98448

Haistenesdebls Aedstecone- fos- p
1.5.1.d4.2/2011/202
SERVIZIO FARMACEUTICO

DGDMF
2832
Ufficio | — Prodouti di interesse sanitario diversi dai dispositivi medici

0030674-P-30/05/2018
DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E, DEL - R . - e e eeeamian -
Viale Giorgio Ribonta. 5 - 00144 Roma

SPETT.LE
Classif: 1.5.1.d.2/202 LN.D.LLA. Industrie Chimiche
Allegati: 1 decreto + 2 allegati S.R.L,

Via Sorgaglia 25

35020

Arre, Padova

Veneto;

OGGETTO: Prodotto biocida RODEXION PELLETS
Trasmissione decreto di rinnovo.

Si trasmette, in allegato, il decreto di autorizzazione all’immissione in commercio del biocida
indicato in oggetto n. [T/2013/00079/AUT.

Referente tecnico: RafTaclla Perrone — (46.5994 2520
email: r.perrone{@sanita.it
F.G.



DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO
FARMACEUTICO
UFFICIO I ex DGDFM- Affari generali e prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi
medict
IL DIRETTORE DELL’ UFFICIO I
1.5.i.d.2/202

VISTA la direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 1998, relativa
all’immissione sul mercato dei biocidi,

VISTA la direttiva del 31 luglio 2009, recante modifica della direttiva 98/8/CE del Parlamento
europeo e del Consiglio al fine di iscrivere il bromadiolone come principio attivo nell’allegato I
della direttiva

VISTO il Regolamento n. 528/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012,
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi;

VISTO in particolare, I’articolo 31 del regolamento n. 528/2012 relativo al rinnovo delle
autorizzazioni nazionali;

VISTO il decreto direttoriale dell’8 settembre 2014 e successive modificazioni,

con il quale & stato autorizzato con il numero di autorizzazione 1T/2013/00079/AUT il prodotto
biocida  denominato RODEXION PELLETS di cui ¢ titolare la  societa

IN.D.I.A. Industrie Chimiche S.R.L, Via Sorgaglia 25, 35020, Arre, Padova,Veneto;

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE)2017/1380 della Commissione del 25 luglio 2017 che
rinnova l'approvazione del bromadiolone come principio attivo destinato ail'uso nei biocidi del tipo
di prodotto 14, :

VISTA P’istanza di rinnovo BC-MP015391-34;

DECRETA

L’autorizzazione del biocida denominato RODEXION PELLETS, autorizzazione numero

IT/2013/00079/AUT — ASSET NUMBER IT-0000635-0000 ¢ rinnovata fino al 31 dicembre 2022.
E’ approvato e fa parte integrante del presente decreto il sommario delle caratteristiche del

prodotto (allegato 1). '

Si allega copia delle etichette. Le modifiche a tali etichette non rientranti tra quelle indicate

nell’allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile

2013, possono essere apportate dalla societd titolare autonomamente e sotto la propria

responsabilita (allegato 2).

Avverso il presente atto & ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo
Regionale competente entro il termine si sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello
Stato entro il termine di centoventi giorni.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, dj-gui-sn esemplare ¢ notificato in via

DIl & (DN UFFICIO 1

Quzsa by
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Summary of product characteristics for a biocidal product
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1. Administrative information

1.1. Trade names of the product ’
Market area  Trade name(s}
italy Rodexion pellets

1.2. Authorisation holder

Authorisation number

Noi defined

Date of the authorisation

Not defined

Expiry date of the authorisation
Not defined

Name and address of the Name Not defined
authorisation hoider Address Not defined

1.3. Manufacturers of the product

Name of the manufacturer INDUSTRIALCHIMICA Sel
Address of the manufacturer via Sorgagla 40, Arra 35020 Padova  ltaly
Laocation of manufacturing sites via Sorgaglia 40, Arre 35020  Padova  Haly

1.4. Manufacturer(s) of the active substance(s)
BAS number: 12

Name of the manufacturer ACTIVA SRL
Address of the manufacturer Via Feltre 32 20132 Milan  'aly
Location of manufacturing sites Tezza S.rlvia Tre Ponti 22 37050  S. Maria di Zevio  ltaly

2. Product composition and formulation

2.1. Qualitative and quantitative information on the composition of the product

BAS EC CAS Commen IUPALC name Function Content
number number number name J-[3-(4-Bromo[1,1 '—b|phenyl]-4-yl}-3-hydroxy-1-phenylpmpyl]-a-hydroxy-ZHJ - Active ")
12 249-205-9 28772-56-7 Bromadiolone benzopyran-2-cne Substance 00058

RB - Bai (ready for use)

3. Hazard and precautionary statements

Hazard statements May damage the unborn child.
Causes damage ta organs { BLOCO
} through prolonged or repeated exposura .

Precautionary statements Do not handle until all safety pracautions have been read and
understood

Wear

protective

gloves.

IF exposed or concemed:Get medical advice.
Dispose of contents (o in

accordance with nationaf and intemational
ragulatons.

Do not breathe dust.
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4. Authorised use(s)

4.1. Housa mice - professionals - indoor

Product type(s) PT14

- Rodenticides (Past control)

Whaore relovant, an exect Not relevan! for rodenticides

deseription of the authorisnd use

Field{s} of use Indioor
Indoor

Category(ins} of usars Industrial, Profassional

Target organisms Scientific name G name  Developmant
Mus muscutus House juvenites to

mouse adult
Application mathod(s)

Method Bait epplication
Description

Ready-io-use
bait to ba usad in iamper—resisiant bait stations

Rato: 409 of bait per bait point, If more than one bait

station s needed, the mini y distance y bail . should be of §
meters.

Dilutien: 0%

Timing:

]

more than ons bait siation is needed, the minimum distance between balt
stations should be of 5

meters.

Pack sizes and packaging izl il pack site of 1.5 kg up to
25ng.

Whars applicnble packags is restricted to separately packed bags
with 8 maximum bag size of 10 kg.

Packaping material: plastic
potite-triple layer (polyester PET
met/polyethylena)

Typo
of packaging

“SlzeNotime of tho -
packaging

Material of the
packaging

Type and material of
closure{s)

Intendad user (a.g9. profossionsl,
non-professionsl}

Compatibility of the product with
the proposed packeging materials (Yes/No)

Labalied or
Printed Botile

fom 1.5Kg-to 5
kg

Plastic composite (HOPE)
Bottle seated

Pmofessions!, irained
professional

Yoz

Labeled or Prinied
BagrSack

from 1,5 Kg - 10 25 kg
Plastic
composite

Preiabricated hags or sarinl produciion bags |
both thermal welded

Professional, trained
profassional

Yes

Labetied or Printad
Bag/Sock - with Inner plasiic liner

from 1.5 K - 16 10 kg
- max size inner ner 10 Kg

Plastic
compotite

Prafabtricated bags or sarisl producton bapgs ,
both thermal weldad

Professionnl, treined
professional

Yeos

Labetied plastic (HDPE)
bucket
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from 1.5 Kg -to 25 kg

Labelled
plastic {HDPE) bucket

Rectangular or truncaled cone bucket
sealed

Professional, trained
professional

Yes

Labelled plastic (HDPE)
bucket- with inner plastic liner

from 1.5 - ta 10 kg - max
size inner liner 10 Kg

Labelled plastic (HDPE)
bucket

Rectangular cr truncated cone bucket
sealed

Prefessional, trained
professional

Yes

Labelled or Printed
Carton sachet with plastic inner liner

from 1,5-1t0 10kg
single inner plastic bags of up to 10 Kg each

Carton +
Plastic composite

Pretabricated bags or serial produclon
bags , both thermal welded

Professional, trained
professional

Yes

Labelled or Printed
Cardboard with inner plastic liner

1,5-10 kg
single inner plastic bags of up to 10 Kg each

Carton +
Plastic composite

Prefabncated
cardboard

Professional, trained
professional

Yas

4.2.1. Use-specific Instructions for use

The bait stattons should be visited at

least avery 2 o 3 days at the beginning of the treaiment and at least weekly

afterwards, in order to check whelher the bait 1s accepted, the bait siatiens
are inmact and to remove rodent bodies. Re-fill bail whan necessary.

4.,2.2_ Use-specific risk mitigation measures

4.2.3. Wherte specific to the use, the particulars of llkely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment
When

placing bait stations close to water drainage systems, ensure that bait contact

with waler is avoided.

4.2.4. Where specific to the use, the instructions for safe dispesal of the product and its packaging

4,2.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

Shelf
life: 24 months

4.3. Rats - professionals - indoor

Product type(s} PT14 -
Rodenticides {Pest control)

Where relevant, an exact Not relevant for rodenticides
description of the authorised use

Field{s} of use Indoar
Indoor
Category(ies) of users Industrial, Professional
Target organisms Scientific name Common name  Development stage
Rattus norvegicus  Brown juvenile 1o
rat adult
Rattus Roof other: juvenile to
rattus rat adult

Application method({s}

Method Bait applicaticn

Description
Ready-lo-use
bait to be used in 1amper-resistart bait stations

Rate: 60-100g of bait per bait peint. If mare than one

bait station 15 needed, the mimmum dislance between bait stations should be of
5 meters -

Ditution; 0%
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Timlng: 7
mora than ¢ne bait station is needed, the minimum distance between bait
stations should be cf 5
meters

Pack sizes and packaging material Minimum pack size of 1.5kg up to
5 kg.

Where applicable package is restricled 1o separately packed bags
with a maximum bag size of 10 kg,

Packaging matenal: plastic
composite-triple layer (polyesterf PET
met/polyeihylere)

Type
of packaging

Sirelvolume of the
packaging

Material of the
packaging

Type and material of
closure{s)

Intended user (e.g. professional,
non-professional)

Compatibility of the product with
the proposed packaging materiats (Yas/No)

Labelled or
Printed Batlle

from15Kg-to 5
kg

Plastic compesite (HDPE)
Bottle sealed

Professional, trained
prefessional

Yes

Labelled cr Printed
Bag/Sack

from 1.5 Kg -10 25 kg

Plastic
compasite

Prefabricated bags or serial production bags ,
both thermal welded

Professional, trained
professional

Yes

Labelied or Printed
Bag/Sack - with Inner plastic liner

from 1.5 Kg -to 10 kg
- max size inner liner 10 Kg

Plastic
compaosile

Prefabricated bags or serial production bags ,
both thermal welded

Professional, trained
professional

Yes .

tabelled plastic (HDPE)
bucket

from 1.5 Kg -to 25 kg

Labelled
plastic (HDPE) bucket

Rectangular or truncated cone bucket
sealed

Professional, trained
professional

Yes

Labelted plastic (HDPE)
bucket- wath inner plastic iner

from 1.5 - to 10 kg - max
size inner liner 10 Kg

Labelled plastic (HDPE)
bucket

Rectangular or truncated cone bucket
sealed

Profassional, frained
professional

Yes

Labelled or Printed
Carton sachet with plastic inner liner

from 1,5 - 1o 10 kg
single inper plastic bags of up to 10 Kg each

Carton +
Plastic composite
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Prefabincated bags or sena! production
bags , both thermal welded

Professional, trained
professional s

Yes

Labelled or Printed
Cardboard with inner plastic liner

15-10kg
single inner plastic bags of up to 10 Kg each

Cartan +
Plastic composita

Prefabricated
cardpoard

Professional, rained
professional

Yes

4.4.1. Use-specific instructions for use

The bait stations should be visited at

least every 5 10 7 days at the beginning of ihe treatrnent and at least weekly

afterwards, in order to check whether the bailis accepled, the bait stations

are intact and to remove rodent bodies. Re-fill bail when necessary

4.4.2, Use-specific risk mitigation measures

4.4.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment
When

placing baiit stations close 10 water drainage systems, ensure that bait contact

with water is avoided.

4.4.4. Whare specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

4.4.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-lite of the product under normal conditions of storage

Shalf
life: months

4.5. House mice and rats - professionals -outdoor around buildings

Product type{s} PT14 - Rodenticides (Pest

control)

Where relevant, an exast Not

description of the authorised use reievant for rodenticides

Field(s) of use Qutdaor
outdeor around

buildings

Category(ies) of users Industrial, Professional

Target organisms Scientific name Commen name  Development stage
Ratlus norvegicus  Brown juvenile to

rat adult

Rattus Roof other: juvenile to
ratius rat aduft
Mus House other: juvenile o
musculus Mouse adult

Application method(s)

Mathod Bait application

Description
Ready-to-use
bait to be used in lamper-resistant bait stations

Rate: House mouse: 40g of bait per bait point. Rattus:
60-100g of hait per bait point. If more than one bait stalion is needed, the
minimum distance between bait stations should be of &
meters
Dilution; 0% B
Timing:
1
more than one bait stalion is needed, the minimum distance between bait

stations shoutd be of 5
meters.

Pack sizas and packaging material Minimum pack size of 1.5 kg up to
25kg.

Where applicable packags is restricted to separately packed bags
with a maximum bag size of 10 kg.

Packaging material: plastic
composite-triple layer (polyester/ FET
mel/polyethylene)

Type
of packaging

Sizefvalume of the
packaging

Material of the
packaging

Type and material of
closure(s)

Intended user {e.g. professional,
non-professional)

Compatibility of the product with
the proposed packaging materials (Yes/No)
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Lobefled of
Printed Botlle

frem1.5Kg-to 5
kg

Plastic composite (HDPE)
Bottle sealed

Professionsl, trained
profassional

Yes

Labellad or Pririsd
BaglSack

from 1.5Kg-to 25kg

Plastic
composite

FPiabricatad bags or serial produciion bags |
both thermal welded

Profassional, rained
professional

Yea

Lebefed or Printad
BagrSack - with Inner plastic liner

from 1,5 Kg - to 10 kg
« max size mner liner 10 Kg

Plastic
composite

Prefabricaied bags or senal production bags |
both thermal welded

Pmfossional, rained
professional

Yas

Labeled piastic (HOPE)
bucket

from 1.5 Kg -to 25 kg

Lebeted
plastie {HDPE) bucket

Rectangutar o truncated cone buckel
. senied, o

Professional, trained . - . - s . . i
profassional

Yes

Labedled plastic (HOPE)
buckel- with inner plastic liner

from 1.5- to 10 kg - max
siza inner linar 10 Kg

Labatied plastic (HDPE}
bucket

Racianguiar of truncaied cone bucket
senled

Professional, trained
professional

Yes

Labelled or Printed
Carnon sache! with plastic inner linar

from 1,5 - to 10 kg
single inner plastic bags of up 1o 10 K each

Carton +
Plastic composite

Prefnbricated bags or sarial production
bags , beth thermal weided

Professional, trained
professional

Yes

Labeled or Printed
Cardboard with inner plastic liner

1.510%g
single Inner plastic bags of up to 10 Kg each

Carion +
Plasic composite

Pre{abricated
cardboard

Professional, trained
professional

Yes

4.6.1. Use-specific instructions for use

- Protact bait from the atmospheric

conditions {¢.g. r2in, snow, e ), Pluce the batt stations In eress fot llable
1o flooding,

- The balt statiens should be visited [for mics - sl least
every 2 to 3 days af] [for rats - only 5 to 7 days after] the beginning of the

file:///C:/Users/f.greco-esterno/AppData/Local/Microsoft/W indows/T emporary%20In... 17/05/2018



Pagina 8 di 16

treatment and at least weekly afterwards, in order fo check whether the bait is
accepted, the bait stations are intact and to remove rodent bodies. Re-fll bait
when necessary.

- Replace any bait in a bait station in which bail has
been damaged by water or contaminated by

dirt.

4.6.2. Use-specific risk mitigation measures

Do not apply this product directly in
the burows.

4.6.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment
When

placing bait siations close to surface waters (e.g rivers, ponds, waler

channels, dykes, imgation ditches) or water drainage systems, ensure that bail

contact with water is avoided.

4.8.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

4.6.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

Shelf
lfe: months

4.7. House mice and rats - trained professionals - indoor

Product type(s) PT14 - Redenticides (Fest
conirof)
Where relevant, an exact Mot
description of the authorised use relavant for rodenticides
Field(s) of use Indeor
indoor
Category(ies) of users Trained
professional
Target organisms Scientific name Common name  Development stage
Rattus norvegicus  Brown juvenile to
ral adult
Ratius Roof other: juvenile to
rattus rat adult
Mus House other; juvenile te
musculus mouse adult

Application method(s)

Method Bait applicauon

Description
Bait
{ormulations: Ready-to-use bail o be used In tamper-resistant biait slations or
coverad and protected baiting points as long as they provide the same leve! of
protection for non-target species and humans as tamper-resistant bait staticns

Rate: Bail preducts. - High

infestation: 60-100g of bait per bailing point. - Low infestation: 40-60g of

bail per baiting point. Permanent baiting 60-100 gr of bait per bait

point.

Dilution; 0%

Timing:
Bait
products: - High infestation: 60-100g of bail per baiting point. - Low
infestation: 40-60g of bait per baiting point. Parmanent bailing 60-100 gr of
bait per bait
point,

Pack sizes and packaging material Minimum pack size of 1.5 kg up to
25kg.

Where applicable package is restricted to separately packed bags
with a maximum bag size of 10 kg.

Packaging matenal: plastic
composite-Triple layer (potyester/ PET
metpotyethylene)

Type
of packaging

Sizefvolume of the
packaging

Material of the
packaging

Type and material of
closure(s)

Intennded user (e.g. professional,
non-professional}

Compatibility of the product with
the proposed packaging materials (Yes/No)

Labelled or
Printed Bottle

from 1.5Kg-to 5
kg

Plastic composite (HDPE)
Botlle sealed

Professional, trained
professional

Yes

Labelled or Printed
Bag/Sack
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from 1.5Kg-ta 25 kg

Plastic
COMposite

Prefabricated bags or serial preduction bags ,
both thermal welded

Professional, trained
professional

Yes

Labelled or Printed
BagfSack - with Innar plastic liner

from 1.5 Kg - to 10 kg
- max size inner liner 10 Kg

Plastic
composite

Prefabricated bags cr seral preduction bags |
both thermal welded

Profassional, trained
professional
Yes

.

Labelled plastic (HDPE)
bucket

from 1.5 Kg -to 25 kg

Labelled
plastic (HDPE) bucket

Rectangular or truncated cone bucket
sealed

Professional, trained
professional

Yes

Labelled ptastic (HDPE}
bucket with inner plastic iner

fram 1.5 - 10 10 kg - max
size inner liner 10 Kg

Lahelled plastic (HDPE}
bucket

Rectangular or truncaled cone bucket
sealed

Professional, trained
professional

Yes

Labelled cr Printed
Carton sachet with plastic inner liner

from 1,5 -to 10 kg
single inner plastic bags of up to 10 Kg each

Carton +
Plastic compeosite

Prefabricated bags or serial production
bags , both thermal welded

Professional, trained
professional

Yes

Labelled or Printed
Cardboard with inner plastic finer

1,5-10 kg
single inner plastic bags of up to 10 Kg each

Larton +
Plastic composite

Prefabricated
cardboard

Professicnal, irained
professional

Yeos

4.8.1. Use-specific instructions for use

Remove the remaining product at the end
of treatment period.

For permanent baiting :

- Where possitble, il is
recommended that ihe treated area is revisited every 4 weeks al the latest in
order t¢ avoid any selection of a resistant population.

- Follow any
additicnal instructions provided by the relevant code of best
praclice.

4.8.2. Use-speckfic risk mitigation measures

Where possible, prior to the treatment inform any possible bystanders {e.g.
users of the ireated area and the:r surroundings} about the rodent control
campaign

- Consider prevenlive control measures {(e.g. plug holes, remove

potential food and drinking as far as pessible) to improve product intake and
reduce the likelihoed of reinvasion.
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- To reduce risk of secondary

peisoning, search for and remove dead rodents during treaiment at fraquent
intarvals, in line with the recommendations provided by the relevant code of
best praclce.

- Praducts may only be used in permanent treatments at
these siles with & high potential for reinvasien when other methods of conifol
have proven insufficient

- Do not use the product in pulsed baiting
treatments.

In case of permanent baiting.

- Permansnt baiting
is strictly limited to sites with & high potential for reinvasion when other
metheds of control have proven insufficient -

The permanent

baiting strategy shall be pericdically reviewed in the context of integrated

past management (JPM} and the assessment of the risk for
re-infestaticn.

4.8.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

‘When placing bait poinis close to water
drainage system, ensure 1hat bait contact with wateris avoided.

4.8.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging
4.8.5, Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

Shelf
life: 24months.

Use specific

condilions of storage and shelf-lfe of the product under normal conditions cf
storage are not necessary when conditions of storage and shelf-life of the
product under aarmal conditions of sterage, as detailed in the section “General
directions for use {irained professionals)”, are

implemented.

4.9. Mice and rats - trained professionals - outdoor around buildings

Product type(s) PT14 - Rodenlicides (Pest

centrel)

Where relevant, an exact Not

description of the authorised use relevant for rodenticides

Field(s) of use Outdoor
outdoor around

buildings

Category(ies) of users Trained
professional

Target arganisms Scientific name Common hame  Development stage
Rattus norvegicus  Brown juvenile to

rat adult

Rattus Roof other: juvenile to
rattus rat adult .
fMus Housa ather juvenile to
musculus mouse adult

Application method(s})

Method Bait application

Description
Bait
formulations:- Ready-lo-use bait 1o be used in tamper-resistant bait slations or
covered and protected baiting points as long as they provide the same level of
protection for non-targel species and humans as tamper-resistant bait
stations

Rate: Bat products: - High

infestation B0-100g of bait per baiting point. - Low infestation’ 40-60g of

bait per baiting point. Permanent baiting §0-100 gr of bail per bait

point.

Dilution: 0%

Tiring:
Bail
products. - High infestaticn. 60-100g of bait per baiting point. - Low
infestaticn: 40-60g of bait per baiting print. Permanent baiting 60-100 gr of

bait per bait
peint.

Pack sizes and packaging material Minimum pack size of 1.5 kg upto
25 kg.

Where applicable packags is restricled to separately packed bags
with 8 maximum bag size of 10 kg

Packaging matgrial: plasiic
composite-triple (ayar {polyester/ PET
melfpalyeihylens)

Type
of packaeging

Sizelvolume of the
packaging

Material of the
packaging

Type and material of
closure{s)

Intended user {e.g. professional,
non-professional)
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Compatibility of the product with
the proposed packaging materials {Yes/No)

Labellad or
Printed Bottle

from1.5Kg-ta 5
kg

Plastic composila (HDPE}
Botile sealed

Professional, trained
professional

Yes

Labeted or Printsd
Bag/Sack

from 1.5Kg-1025kp

Plastic
composite

Prefabricated bags or serfal production bags ,
bath thermal welded

Professiono, treined
professional

Yes

Labeled or Printed
Beg/Sack - with Inner piastic liner

trom 1.5 Kg - lo 10 kg
- max size inner liner 10 Kg

Plastic
tomposite

Preiabricated bags or serinl production bags ,
beth thermal welkded

Profassional, trained
professions!

Yes
Labefled ptastic (HDPE)
bucket

from 1.5Kg -to 25kg

Labeited
ptastic (HDPE} buckel

Rectongular or truncated cone bucket
sealed

Protessional, trained
professionat

Yos

Labefled plostie (HDPE)
butkel with inner plastic liner

from 1.5 - lo 10 kg - max
size inner kmver 10 Kp

Labelied ptastic (HDPE)

bucket

Rectangutar or runcated cons bucket
sealed

Professional, rained
professional

Yes

Labetled or Printed
Carton sachet with plastic inner liner

from 1,5-to 10 kg
single inner plasiic bags of up ta 10 Kg each

Carton +
Ptasiic composita

Prafabricated bags or serial production
bags , both thenma! welded

Professional, trained
professionat

Yes

Labetied or Printed
Carcboard with Inner plastic liner

1,510 kg
singte inner pinstic bags of up to 10 g nach

Carton +
Plastic compesite

Prefabricated
cardboard

Professional, trained
professiona!

Yeos
4.10.1. Use-specific instructions for use

Remove the remaining product 8! ihe end
of treatment period.
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For permanent baiting :

- Where possible, it
is recommended that the treated area is revisitad every 4 weeks al the latest in
arder 1o avoid any selection of a resistant population.

- Follow any

additional instructions provided by the relevani code of best practice. For
application in covered and protected bail peints:- For outdoor use, baiting

points must be covered and ptaced in strategic sites to minimise the exposure to
non-target species,

- Follow any additional instructicns provided by the
relevant cade of best practice.

4.10.2, Use-specific risk mitigation measures

Where possible, prior to the treatment inferm any possible bysiznders (e.g
users of the treated area and their surroundings) about the redent control
campaign

- Consider preventive control measures {e.g. plug holes, remove
potential food and drinking as far as possible) to improve product intake and
reduce the likelihcod of reinvasion.

- To reduce risk of secondary

poisoning, search for and remove dead rodents during freatment at frequent
intervals, in Ine with the recommendaticns prownded oy the relevant code of
hest practice.

- Preducts may only be used in permanent treatments at .
those sites with a hugh potential for reinvasicn when other meihods of contral
have proven insufficient.

- Do not use the preduct in pulsed bailing
treatments.

-do ot apply this product directly in the burrows

In case of permanent baiting:

- Permanent baiting is
strictly imited to sites with a high potential for reinvasion when other
methods of control have proven insufficient

- The permanent

baiting strategy shall be periodically reviewed in the context of integrated
pest management {IPM) and the assessment of the risk for
re-infestation.

4.10.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

When

placing bai! points close to surface waters {e.g. rivers, ponds, water channels,
dykes, irrigation ditches) or water drainage systems, ensure lhat bait contact
with water is avoided.

4.10.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging
4.10.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

Shelf
life, menths,

Use specific conditions of

storage and shelf-lfe of the product under nermal conditions of storage are not
necessary when conditions of storage and shelf-life of the product under nermal
conditions of sterage, as detailed in the section "General directions for use
(trained professionals)”, are

implementsd.

4.11. Rats - trained professionals - Outdoor open areas

Product type(s} PT14 - Rodenticides (Pest
contrel}
Where relevant, an exact Not
d iption of the authorised use relevant for rodenticides
Field(s) of use Outdoor
outdoor open
areas
Category(ies) of users Trained
professtonal
Target organisms Scientific name Common name  Development stage
Ratius norvegicus  Brown juvenile to
ral adult
Rattus Roof other, juvenile 1o
rattus rat adult

Application method(s]

Method Bait application

Description
Bait
farmulations.- Ready-to-use bat fo be used in tamper-resisiant bail stations or
covered and protected bailing points as long as they provide the same level of
protection for non-target spacies and humans as tamper-resistant bait
stations

Rate; Bait preducts. - High
infestation: 60-100g of bait per bailing point. - Low infestation: 40-50g of
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bait per baiting point. Permanent baiting 80-100 gr of bait per bait

point.

Ditution; 0%

Timing:
Bait
preducts. - High infestation: 60-100g of bait per bailing point - Low
infestation: 40-60g of bait per bailing point. Permanent baitng 50-100 gr of
bait per bait
point,

Pack sizes and packaging materia| Mipimum pack size of 1.5 kg up to
25 kg.

Where applicable package is restricted to separately packed bags
wilh 8 maximum bag size of 10 kg.

Packaging material: plastic
composile-triple layer (polyesters FET
met/polyathylene)

Type of packaging

Sizeivolume of the
packaging

Matenrial of the
packaging

Type and material of
closure{s)

intended user {e.g. professional,
non-professional)

Compatibility of the preduct with
the proposed packaging materials {Yes/Na)

Labelled or
Printed Bottle

from 1.5 Kg-to 5
kg

Flastic composite (HOPE}
Bottle sealed

Professional, trained
professional

Yes

Labelled or Printed
Bag/Sack

from 1.5 Kg - to 25 kg

Plastic
composite

Prefabricated bags or serial production bags |,
both thermal welded

Professicnal, trained
professional

Yes

Labeiled or Printed
Bag/Sack - with Inner plastic liner

from 1.5 Kg -to 10 kg
- max size inner liner 10 Kg

Plastic
composite

Prefabricated bags or serfal preduction bags ,
both thermal welded

Frofessional, trained
professional

Yes

Labelied plastic {HCPE)
bucket

from 1.5 Kg -to 25 kg

Labellad
plastic {HCPE) bucket

Rectangular or truncated cone bucket
sealed

Professional, trained
professional

Yes

Labelled plastic (HDPE)
bucket- with inner plastic liner

from 1.5 - 10 10 kg - max
size inner liner 10 Kg

Labelled plaslic (HDPE)
bucket

Rectangular or fruncated cone bucket
sealed

Professional, trained
professional

Yes

Labelled or Pnnted
Carton sachet with plastic inner liner
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from 1,5-to 10 kg
single inner plastic bags of up to 10 Kg each

Carton +
Plastic cornposite

Frefabricatad bags or serial producton
bags , both thermal wetded

Professional, trained
protassional

Yes

Lebelled or Printed
Cardboard with inner plastic liner

1510 kg
single inner plastic bags of up to 10 Kg each

Carton +
Plastic composite

Prefabricaled
cardboard

Profassional, rained
professional

Yes
4.12.1. Use-specific instructions for use

-Protect bait from the atmospheric
conditions Place the balt stations in areas not lizble to flacding.

Replace any bait in baiting poinis in which bait has been damaged hy water or
contaminated by dirt.

- Remove the remaining product at the end of
traatment period

- Follow any additiona instructions provided by the
relevant code of best practice.

For permanent bating

- Where possible, it is recommended that the treated area is revisited
every 4 weeks al the latest in order to avoid any gelection of a resistant
population.

- Follow any additional instructions provided by the relevant
code of best practice,

For application in covered and
protected bait points:

- For outdoor use, baiting points must be covered
and placed in strategic sites to minimise the exposure to non-target
species

- Follow any additional instruclions provided by the relevant
code of best practice.

4.12.2. Use-specific risk mitigation measures

Where possible, prior to the trealment inform any possible bystanders (e.g
users of the treated area and their surroundings) aboul the rodent contro!
carmpaign

- Consider preventive conlrol measures {e.g. plug holes, remove
polential food and drinking as far as pussible) to improve product intake and
raduce the lixelihood of reinvasion.

- To reduce risk of secondary

poisaning, search for and remove dead rodents during trestment ai frequent
intervals, in Ine with the recommendations provided by the relevant code of
best practice,

- Products may only be used in permanent reatments at
those sites with 2 high potential for reinvasion when other methods of control
have proven insufficient.

- Do not use the product in pulsed baiting
treatments.

-do not apply this praduct direcity in the burraws

In case of permanent bailing:

- Permanent baiting is
strictly limited 1o sites with a high potantial for reinvasion when other
methads of contrel have proven insufficient.

- The permanert

baiting strategy shall be pericdically reviewed in the contaxt of integrated
pest management {IPM) and the assessment of the risk for
re-infestation.

4.12.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indlrect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

When

placing bait points close lo surface walers (e.g. nvers, ponds, water channels,
dykes, imigation ditches} or water drainage systems, ensure ihat bait contact
with water is avoided.
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4.12.4, Where speclfic to the use, the Instructions for safe disposal of the preduct and its packaging

4.12.5, Where speciic to the use, the conditions of storage and shelf:life of the product under nomal conditions of storage

Shalf
Efe; 24 months,

Use specific

conditions of stornge and sheif-ife of the product under normat conditions of
storege are nol necassary when condilions of storage and shelf-life of {ha
proxduect under normal conditions of storage, as detniled in the section “Geners!
directions for use (irained prolessionals)”, are

implamented,

5. General directions for use

5.1. Instructions for use

- Read and follow the produdt
information as wall as any information sccomparnying the product o provided at
the poin! of aake bafore using it.

- Cairy oul & pre-bailing survey

of the infested area arc! #n on-site assessment in order o identity (e rodent
species, (heir piacas of activity rnd datermine the likely caursas and the extent
of the Infestation,

« Remove food which is readily attainable for rodents

(e.g. spified grain or food waste). Apart from this, do no! cdlean up the
Infastad ares Jusi before tha treaimeni, as this only disturbs the rodent
population and makes bait sccaptance more difficutt to achieve.

- The

product should only be used as pord of an integrated past managament (TPM)
systemn, incheding, amongst others, hygltens measures end, where possible,
physical methods of control.

« Consider praventive control mensures {2.g.

plug holes, remove patential food and drinking as far as poasible) to improve
product Intake and reduce the Tikelihood of reinvasion - Balt stations shodd be
placed in the immediate vicinity of places where rocen! activity has baen
previously observed (e.g. trove! paths, nesting sites, feediots, holes, burrows.
et ),

- The product should be placed In the immediate vicinity of places
whem rodent activity has besn previously axplored (e.g. travel paths, nesting
sites, feedlots, holes, bumows eic ),

- Whens poasible, bail
stations must be fixed {o the ground or cther structures,

- Bait

sistions must be dearly labetled to show they contain rodenticides and that
they rmisst not be moved or opaned (see section 5 3 lor the Information to be
showi on tha labeT), .

- ¥whan the product is being usad in puble
areas, the arens treated thowkl ba marked during the treatmant pariod and a
nolica explaining the risk of primary or secondary poisoning by the

coag a3 well a3 indicating the first r to ba taken in case of
poisoning must be made avaiable atongside he baits,

- Bait should
be securad so that it cannol be draggod away from the bait
station.

- Place the product out of the reach of children, birds,
pets and farm animats and alher non-target animals.

- Piaca the
product ewny from food, drink and animai {eeding stufls, as wefl as irom
utensils or surfaces ihat have contaci with thesa,

- Wear
protactive chamical resistant gioves(rubber) duting producd handling phase

- Whan using the product do nat eat, drink or smokse, Wash hands and
directly exposed skin after using the product.

- The frequency of

visits 1o the treated area shoudd be at the discretion of the operater, in the

light of the survey conducted o1 the outset of ihe treatment. That frequency
should be consistent with the recommendations provided by Lha relavant coda of

best practics

< |f bt uptake |8 [ow relative o the apparent
size of the infestation, consider the replacement of bait points to further
places ardd the possibllity to changs to anather balt formulaton.

-1f

after a treatment pariod of 35 deys balts ore continuved to be comsumed and no
dedine in rodent activity can be obsarved, the fikely cause has o ba
determined, Where other elements have been excluded, it is kkely that thers gre
resistant rodent 30 consider the use of ar icoagutant icide, whers
availabie, or A more polent anticoaguiant rodenticide, Also ider the use of
iraps es an alternative control megsure.,

« flemove the remaining bai or
the bait stations &t the and of the treatmen period -

<Place the

bait In the bait station by using a dosage
davice

5.2. Risk mitigation measures

Where possible. prior 10 the t mform ony possible bysianders about the
rodent control campaign

- Tha product Information (1.8, tabel

andror leafiet) shall clearly show thal tha peoduct shal only ba supplied (o
Irained professionsl users holding certification demonstrating compliance with
the appbcable training requiremants (8.9, “for trained professionals

ony.
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- Do not use in areas where resistance to the aclive
subsiance ¢an be suspectec,

- Products shall not be used beyond 35 days
withoul an evaluation of the state of the infestation and of the efficacy of the
{reatment unless authorisad for permanent baiting treatments

- Do not

rolate the use of different anticoagulants with comparable or weaker potency for
resistance management purpases. For rotaticnal use, consider using a
nen-anticoagulant rodenticide, if available, or a more potent

anticoagulani.

- Do not wash the bait stations or utensils used in covered
and protected bait points with water between applicatiens.

- Dispose dead
rodents in accordance with local requirements.

-to avoid inhalation of
dust, the product should not be
decanted

5.3. Particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environmer

This preduct contains an anticoagulant subsiance. It ingested, symptems, which
may ba delayed, may include nosebleed and bleeding gums. In severe cases, lhere
may be bruising and blood present in the faeces or urine.

- Antidote:
vitamin K1 administered by medicaf/veterinary personnel anly.

- In case
of:

- Dermal exposure, wash skin with water and then with water and scap.

- Eye exposure, rnse eyes with eyes-rinse liquid or water, keep eyes
lids open at least 10 minutes.

- Oral expesure, rinse mouth carefully with

water, Never give anything by mouth to unconscicus person. Do not provoke
vomiting. If swallowed, seek medical advice immediately and show the product’s
container or label, Contact a vetennary surgeon in case of ingastion by a pet

- Bait stations must be tabelled with the following information: “do not
move or open”; "conlains a rodenticide”; "product name of authorisation number”;
"active substance(s) and “in case of incident, call a paison centre

Hazardous to wildlife.

5.4. Instructions for safe disposal of the product and its packaging

At
the end of the treatment, dispose the uneaten bail and the packaging in
accordanca with local requirements

5.5. Conditions of sterage and shelf-life of the product under hormal conditions of storage

- Store

in a dry. cool and well ventilated place. Keep the confainer closed and away
from direci sunlight.

- Stare in places prevented from the accass of

children, birds, pets and farm animals.,

- Shelf Ife: 24

maonths

6. Other information

Because of their delayed mode of action, anlicoagulant rodenticides may take
from 4 to 10 days to be effective after effactive consumption of the
bait. .

- Rodenis can be disease carriers. Do not touch dead rodents with
bare hands, use gloves or use tocls such as tongs when disposing them.

This preduct contains a bittering agent, an arema and a dye.
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RODEXION PELLETS

Campesizione:

100 g di prodotto contengono:

Bromadiolane (N"CAS 28772-56-7) g 0,005
Denatonio Benzoato (N°CAS 3734-33-6) g 0,001
Caleio idrossido (N"CAS 1305-62-0) g 0,375
Coformulanti e sostanze appetibili q.b.a g 100

PERICOLO

FRASI DI PERICOLO
H360D Pud nuocere al feto. H372 Provoca danni agl organi (sangue) in caso di esposizione prelungata o ripefuta.

CONSIGLI DI PRUDENZA

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. P202 Non manipclare prima di avere letto & compreso tutte le avwverenze. P260 Non respirare le polveri. P280 Indossare guanti profettivi.
P308+P313 IN CASO di esposizione o di possibile esposizione, consultare un medico, PS01 Smattire centenuto e contenitore nei rifiuti speciali secando le normative nazicnali.
PRODOTTO BIOCIDA (PT14) - Autorizzazione del Ministero della Salute n. IT/2013/00075/AUT

Titolare dell'autorizzazione:
I.N.D.LA. industrie Chimiche S.r.|, via Sergaglia 25, 35020 Arre (PD) - Tel. 0498076144

Officina di produzione, confezionamento e controllo :
INDUSTRIALCHIMICA S.rl, via Sorgaglia 40, 35020, Arre {PD)

ContenutofConfezione: contezioni a partire da 1,5 Kg fino a 25 Kg, contenenti esche in pellet
Validita: 3 anni

Lotto n... del .... vedi confezione

RODEXION PELLETS
Esca Rodenticida pronta all'uso in forma di pellet
USO PROFESSIONALE
CATEGORIA DI UTILIZZATORI: PROFESSIONISTI
AREA DIUTILIZZO INTERNG ed INTORNG AGLI EDIFICI
INFORMAZIQN| PER L MEDICO
Questo prodotto contiene Una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possano essere ritardati, passono includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi,
possono manifestarsi ematemt e presenza di sangue nelle feci ed urine.
Antidote: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medicoiveterinario. In caso di: Esposizione cutanea, lavare la pelle con acqua e poi con acqua & sapane. Esposizione
oculare, risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10 minuti. Esposizione orale, sciacquare accuratamente la bocca
con acqua. Nan somministrare nulla per bocca ad una persona priva di sensi. Non provocare il vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargliil
contenitore o Fefichetta del prodotto. Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. p

CARATTERISTICHE TECNICHE
RODEXION PELLETS & un'esca rodenticida pronta allusc a bese di una sostanza attiva anticoagulante, denominata Bromadiolone, efficace contro Tepolino g meshce (Mus musculus),
Ratto grigio {Rattus norvegicus) e ratto nero (Raffus ratfus), anche dopo una singola ingestione, La formulazione consiste in un pellet appetibile per Ie peme di rodnon indicate: Il
prodotte acn allerta e non ingenera sospetti agli altri compaonenti della popolazione di roditori.

RODEXICN PELLETS contiene una sostanza amaricanie atta a prevenire Jingestione accidentale da parte dei bambini.
RODEXION PELLETS puo essere usate allintemno e intoma a edifici industriali {inclusi magazzini, depositi, stive defle ravi), rurali, civili, abitazioni, cantlne gara

ed aree esteme di pertinenza, L
i

i

, [jpostigh, giardini

ORGANISMI TARGET -
Topoling demestico (Mus musculus), sia giovani che adulti, Ratto grigio {Rattus nonvegicus), sia giovani che adulti e Ratto nero {Rattus ratlus), 51694

MODALITA APPLICATIVE
RODEXION PELLETS & un'esca pronta all'uso in formulazione pellet, da utlizzare esclusivamente in contenitori per esche a prova di manomisgione, debitafnente marcati, protette
dagli agenti atmosferici, dall'ingestione di specie non bersaglio e da dispersione nelfambiente.

INDICAZIONI PER L'USO E AWERTENZE

Prima dell'usc leggere e seguire le istruzioni riportate sull'imballo del prodatto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto o fornite presso il punto vendita. Prima del
posizionamento delle esche, procedere ad un sopralluogo dell'area infestata e ad una valutazione in loco al fine di identificare Ia specie di roditori, i luoghi d'attivita e determinare la
prababile causa e Fentita dell'infestazione. Rimuavere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie fuoriuscite o scarti di cibo). Inoffre, non ripulire
I'area infestata appena prima del frattamento, dato che ¢id disturba solamente la popofazione di roditori e rende piti difficite ottenere Faccettazione dell'esca. Il prodotto deve essere
usato unicamente allinterno del sistema di gestione integrata delle infestazioni {IPM), che include, fra Faltro, anche misure digiene e, dove possibile, mefod: fisici di controllo.
Considerare misure preventive di controllo (ad esempio: chiusura dei buch:, rimozione, per quanto possibile, di tutte le fonti di cibo & acqua) in modo da verificare la quantité 4i prodotto
consumata e ridurre la possibilita di re-infestazione. { contenitori con I'esca devono essere posizionali nelle immediate vicinanze di luoghi in cui fattivit dei reditori & stata verificata in
precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinti d'entrata di bestiame, aperture, tane, ece.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo ¢ ad altre strutture. | contenitori
per esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devono essere rimossi ¢ aperti. Quando il prodotto & utlizzato in aree pubbliche,
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|& zone trattate devono essere segnalate durante il periodo di trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un awiso indicante il rischio di avwelenamento primario e
secondario da anticoagulante e le misure di primo soccarso da seguire in caso di awelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fucri dal contenitore
per esche. Posizionare il prodotto fuori dalla portata di bamyini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e aftri animali non bersaglio. Posizionare il prodotto lontano da cibi, bevande
e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possona entrare in contatte con il prodotto. Durante la fase di manipolazione de! prodette, indossare guanti di proteziene
resistent alle sostanze chimiche. Non mangiare, né bere, né fumare durante l'use del prodotto. Lavare le mani e la pelle direttamente esposta dapo ['utilizzo del prodotto. La frequenza
delle visite all'area trattata dovrebbe essere a discrezione dellaperatore, afla luce dellindagine condotta allinizio del trattiamento. Tale frequenza dovrebbe essere coerente con le
raccomandazioni fornite dal relativo codice di buone prafiche, Se il consumo dellesca & hasso rispetto alla dimenstone evidente dell'infesiazione, valutare # ipesizionamento dei punti
esca in altri luoghi e 18 possibilita di cambiare tipo formulazione d'esca. Se, rascorso un periodo di tratiamento di 35 giomi, le esche vengono ancora consumate e non si osserva una
diminuzione nell'attivita dei roditori, & necessario determiname la causa pity probabile. Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti:
considerare, quingi, ove disponibile, l'use di un rodenticida non-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante pils efficace. Considerare, inaltre, [uso di trappole quale misura
alternativa di controllo. Al termine del periodo di trattamento imuovere le esche rimaste o i contenitori con le esche. Durante l'applicazione evitare di respirare e polveri eventualmente
formatesi. Pericoloso per la fzuna selvatica.

DOSI E MODI {MPIEGO

Uso allinterno di edifici ed all'esterno, intorno agli edifici Per il contrallo del Topolino Domestico (Mus musculus).

Posizionare 40 g di RODEXION PELLETS per contenitare, eventualmente mediante un appesito dosatore calibrato. Laddove dovessero essere necessari pill contenitori posizionarli
ad una distanza di circa 5-10 metri l'uno dall'altre e comunque ad una distanza non inferiore & 5 meiri. All'estemo, intomo agli edifici, proteggere l'esca dalle condizioni atmosferiche
{ad es, pioggia, neve, ecc.). Posizionare i contenitori con Fesca in zone non soggetie ad allagamenti {sostitvire le esche nei contenitori se danneggiate dall'acqua o contaminate dalla
sporcizia). Non applicare questo prodotio direttamente nelle tane. | contenitor dovrebbero essere ispezionati ogni 2-3 giomi all'inizio del trattamento e poi almeno setlimanalmente.
Cid a! fine di verificare l'integrita dei centenitori, il consumo defesca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori. Quando necessario reintegrare l'esca, Seguire ogni
ulteriore istruzicne prevista dafle buane pratiche pertinenti.

Uso allintetno di edifici ed al'esterno, intorno agli edifici Per il controllo del Ratto grigic (Ratius norvegicus) e Ratto nero (Raftus rattus).

Posizicnare 60-100 g di RODEXION PELLETS per contenitore, eventualmente mediante un apposito dosatore cakbrato. Laddove dovessero essere necessari pit contenitori,
posizionarli ad una distanza di circa 5-10 metri luno dallaltro e comungue ad una distarza non inferiore ai 5 metn. All'esterno intomo agli edifici, proteggere l'esca dalle condizioni
atmosteriche {ad es. piocggia, neve, ecc.); posizionare i contenitori con 'esca in zone non soggette ad allagamenti (sosfituire le esche nei contenitori se danneggiate dall'acqua o
contaminate dalla sporcizia). | conteniteri con le esche dovrebbera essere conirollati almena ogni 5-7 giomi all'inizio del traltamento & almeno seftimanalmente in seguito, al fine di
controllare se I'esca & accettata, i contenitori sone integri e per rimuovere i cormpi dei raditori. Riempire nuovamente il contenitore quando necessario, Non applicare questo prodotto
direttamente nelie tane. Sostituire le esche nei contenitori se danneggiate dallacqua o contaminate dalla sporcizia, Seguire ogni ulteriore istruziene prevista dalle buone pratiche
pertinenti.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO

Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti della campagna di derattizzazione in corso. Non utilizzare in aree dove si sospetta la resistenza alla sostanza attiva.
Perridure il rischic di avwelenamento secondario, ricercare e fimuovere intervall frequenti i roditori morti durante il trattamento (ad esempio almeno due volte la settimana). W prodotio
non deve essere usato per oltre 35 giomi senza una valutazione dello stato di infestazione ¢ dell efficacia del trattamento. Non utifizzare le esche contenenti sostanze attive
anticoagulanti come esche permanenti per scopi preventivi o di monitoraggio defle atfivita dei roditori. Quando si collocans punti esca vicino alle acque superficiali {ad esempio fiumi,
stagni, canali, dighe, fossi di imigazicne) o sistemi di drenaggio dell'acqua, assicurarsi che l'esca hon venga a contatto con acqua. Fra un'applicazione e 1a suiccessiva, non lavare con
acqua i contenitari per esche. Smaltire i raditeri morti seconde la normativa vigente. Alla fine del Irattamento, smaltire I'esca nen consumata e la confezione secondo la normativa
vigente. Conservare in un luege asciutto, frasco e ben ventilato. Conservare il contenitore chiuso e al riparo dalfa luce diretta del sole, Conservare in un luago inaccessibile per bambini,
uceelli, animali domestici e da fattoria.

ALTRE INFORMAZIONI

A causa della laro modalita d'azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possono richiedere dai 4 ai 10 giomi dopo 'assunzione dell'esca per essere efficaci. | roditor possono essere
portatori di malattie. Non toccare i rediton morti cen ke mani nude; per il loro smaltimento, utiizzare guant o strumenti quali pinze. Questo prodotto contiene un agente amaricante, un
aroma ed un colorante.
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RODEXION PELLETS

Composizione:

100 g di prodatio contengono:

Bromadiolone {N°CAS 28772-56-7} g 0,005
Denatenio Benzoato (N°CAS 3734-33-6) g 0,001
Calcio ldrosside (N°CAS 1305-62-0) g 0,375
Cofarmuilanti e sostanze appetibili gb.a g 100

PERICOLO

FRASI DI PERICOLO
H360D Pud nuacere al feto. H372 Provoca danni agli organi (sangue) in caso di esposizicne prolungata o ripetuta.

CONSIGLI DI PRUDENZA

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. P202 Non manipolare prima i avere letto e compreso tutte le avvertenze. P260 Non respirare le polver. P280 Indossare guanti protetiivi.
P308+P313 IN CASO di esposizione o di possibile esposizione, consultare un medice. P501 Smaltire contenuto & contenitore nei rifiuti speciali secendo le normative nazionali.
PRODOTTO BIOCIDA (PT14) - Autorizzazione del Ministero della Salute n. IT{2013/00079/AUT

Titolare dell'autorizzazione:
LN.D.LA. Industrie Chimiche S.r.1, via Sorgaglia 25, 35020 Ame (PD) - Tel. 049.8076144

Officina di produzione, confezionamento e controllo :
INDUSTRIALCHIMICA S.r.l, via Sorgaglia 40, 35020, Arre (PD)

Contenuto/Confezione: canfezioni a parfire da 1,5 Kg fino a 25 Kg, contenenti esche in pellet

Validita: 3 anni

Lotto n_.. del ..., vedi confezione

RODEXIQN PELLETS
Esca Rodenticida pronta alfusc in forma di pellet
USO PROFESSIONALE
CATEGORIA DI UTILIZZATORI: PROFESSIONISTI FORMATI
AREA DI UTILIZZO ALL’ INTERNO, ALL'ESTERNO INTORNO AGLI EDIFIC] ed AREE APERTE.

INFORMAZIONI PER IL MEDICO

Questo prodotto confiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possano essere ritardati, possono includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. in casi gravi,
possone manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/veterinaria. In caso di: Esposizione cutanea, lavare la pefle con acqua e pei con acqua e sapone, Esposizione
oculare, risciacquare gli occhi con acqua o con liquide per lavaggio oculare, tenere le paipebre aperte per almena 10 minuti, Esposizione orale, sciacquare accuratamente la bocca
con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva di sensi, Non provecare il vomito. In case d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli i
contenitore o latichetta del prodotts. Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestice.

CARATTERISTICHE TECNICHE
RODEXION PELLETS & un'esca rodenticida pronta alf'uso a base di una sostanza attiva anticoagulante, denominata Bromadiclone, efficace contro Topoling domestico (A s musculus),
Ratto grigio (Ratfus horvegicus) e Ratto nere (Ratlus raffus), anche dopo una singala ingestione. La formulazione consiste in un pellet appetibile per le specie di odl bri indicate. II

prodatto non allerta e non ingenera sospetti agli altri componenti defla popolazicne di roditori. ~ 2
RODEXION PELLETS contiene una soslanza amaricante alta a prevenire ingestione accidentale da parte dei bambini. > 503." o
RODEXION PELLETS pub essere usate allinterns e intorno a edifici industriali {inclusi magazzini, depositi, stive delle navi), rurali, civili, abitaziani, cantine, gar%b _Aﬁpoingl |ard|n_1
ed aree esteme di pertinenza. Allesterno e nelle aree aperte. @ o

Ay e

Q oL ~

ORGANISMI TARGET
Topolino domestico {Mus musculus), sia giovani che adulti, Ratto grigio {Rattus norvegicus), sia giovani che adulti e Ratto nero (Ratfus raffus) sia giov m‘?heraum&

MODALITA APPLICATIVE @ -2?" -
RODEXION PELLETS & un'esca pronta alfuso in formulazione pellet, da utilizzare esclusivamente in contenitori per esche a prova di manomis$ig itamenté marcati, protette
dagli agenti atmosferici, dall'ingestione di specie non bersaglio e da dispersione neffambiente.

INDICAZICNI PER L°USO E AVVERTENZE
Prima dell'usc leggere e seguire le istruzioni riportate sullimballo del prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al pradotto o fomite presso il punto vendita. Prima del
posizicnamento delle esche, procedere ad un soprallucgo dell'area infestata e ad una valutazione in loco al fine di identificare ta specie di roditor, i luoghi d'attivits e determinare la
probabile causa e 'entita dellinfestazione, Rimuovere le fonti di clbe facilments raggiungibili da parte dei reditori {ad esempio granaglie fuoriuscite o scarti di ciba). Inoltre, non ripulire
V'area infestata appena prima del trattamento, dato che cio disturba solamente la popolaziene di roditori e rende pil difficile ottenere 'accettaziona dell'esca. Il prodotio deve essere
usato unicamente aflintemo det sistema di gestione integrata delle infestazioni {IPM), che include, fra laltro, anche misure d'igiene e, dove possibile, metodi fisici di contrallo.
Censiderare misure preventive di controllo (ad esempio: chiusura dei buchi, rimozicne, per quanto possibile, di tutte le fonti di cibo e acqua) in modo da verificare la quanhta di prodotto
consumata e ridurre la possibilit di re-infestazione. F contenitori con I'esca devono essere posizionati nelle immediate vicinanze di luoghi in cui I'attivith dei roditori & stata verificata in
precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinti d'entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo ¢ ad altre strutture. I contenitori
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per esche devono essere chiaramente efichettati segnalande che contengono redenticidi e che non devorc essere fimossi ¢ aperti. Quando il prodotto & utilizzato in aree pubbliche,
ie zone tratlate devono essere seqnalate durante il periodo ¢ trattamento, Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un awviso indicante il rischio di avwelenamento primario &
secondario da anticoagulante e le misure di prima soccorso da sequire in caso di avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuor dal contenitore
“per esche. Posizionare il prodatta fuor dalla portata di bambini, ucceli, animeli demestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio. Posizionare it prodotto lontanc da cibi, bevande
e alimenti per animali, nonché da utensifi o superfici che possonc entrare in contatto con il prodotto. Durante la fase di manipolazione del prodotto, indassare guanti di protezione
resistent alle sostanze chimiche. Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso del prodotto. Lavare le mani e la pelle direttamente esposta dopo l'ntilizzo de! prodotto. La frequenza
delie visite allarea trattata dovrebbe essere a discrezione delloperatore, alla luce dellindagine condotta allinizio del trattamento. Tale frequenza dovrebbe essere coerente con le
raccomandazioni fornite dal relativo codice di buane pratiche. Se il consume dell'esca & basso rispetio alla dimensione evidente dell'infestazione, valutare il iposizionamento dei punti
esca in altri luoghi e a possibilita di cambiare tipo formulazione d'esca. Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giomi, e esche vengone ancora consumate & non si osserva una
diminuzione nellattivita dei roditari, & necessario determiname la causa pil probabile. Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti:
considerare, quindi, ove disponibile, Yissa di un rodenticida non-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante il efficace. Congiderare, incltre, 'usc di trappole quale misura
alternativa di controllo. Al termine del perioda di frattamento rimuovere le esche rimaste o i contenitori con le esche. Durante 'applicazicne evitare ¢ respirare |e polveri eventualmente
formatesi. Pericoloso per la fauna selvatica.

DOSI E MODI IMPIEGO

Uso alllinterno di edifici ed use allesterno, intome agli edifici Per il controllo det Topolino Domestico (Mus muscuius), Ratte grigio (Ratfus norvegicus) e Ratla nero (Raflus raftus).
Topolino Demestico (Mus musculus). posizionare 40 g di RODEXION PELLETS per contenitore, eventualmente mediante un apposito dosatore calibrato. -
Ratto grigio (Ratfus norvegicus) e Ratto nero (Ratfus raftus). in caso di aMta infestazicne: posizionare 60-100 g per contenitare; in caso di bassa infestazione: posizionare 40-60 g per
contenitore; in caso di esche permanenti: posizionare 60-100 g per contenitore, :

Rimuovere il prodotta residuo alla fine det trattamento. Per I'utilizzo come esca permanente (*permanent hailing™): ove possibile, si raccomanda di rivisitare I'area trattata al pid tardi
ogni 4 settimane al fine di evitare la possibile selezione di una popolazione resistente. Sequire ogni ulericre istruzione previste dalle buone pratiche pertinenti.

Per uso estemo, i punti esca devono essere coperti, protetti e posizionatt in luoghi strategici al fine di minimizzare I'esposizione nei confronti delle specie non bersaglio. Non applicare
il prodetto diretiamente nelle tane. Ove possitile, prima del trattamento, informare i possibili astant {ad esempio coloro che frequentano I'area trattata ed i dintomi} della campagna di
derattizzazione in corso. Considerare misure preventive di controllo al fine di favorire 'assunzione del prodetto & ridusTe Ia probabilita i re-infestazione (ad esempio ostruire possibili
aperiure, fimuovere potenzia fonti di cibo e acqua quante pilt possibie).

Al fine di ridure il rischio di avwvelenamento secondario, durante il trattamento e ad intervalll frequenti, ricercare e raccogliere i roditori marfi, conformemente alle raccomandazioni
previste dalle buone pratiche pertinenti. '

Nen usare il prodotto in trattamenti dove viene usata la fecnica di ‘pulsed baiting” (esca ad intervalli di applicazione).

Il trattamento con la tecnica di ‘permanent baiting’ & strettamente fimitate a quei fuoghi con o potenziale di re-infestazione qualora altri metodi di controllo si siane dimostrati
insufficient, La strategia deve essere rivalutata periodicamente nel contesto di una strategia di Gestione Integrata defle Infestazioni {IPM) e della valutazione del rischia di una possibile
re-infestazione, In caso di pasizionamenta di punti esca in prossimita di acque superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali ¢acqua, dighe, canali diirigazicne) o di sistemi di drenaggio
delle acque, evitare che 'ssca entri in coniatio con 'acqua.

Uso all’esterna, aree aperte Per il centrollo del Ratto grigio (Ratius norvegicus) e Ratto naro (Ratius rathus).

In caso di alta infestazione: posizionare 60-100 g per contenitore.

In caso di bassa infestazione: posizionare 40-80 g per contenitore.

In caso di esche permanenti: pasizionare 60-100 g per contenitore.

Proteggere 'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare i punti esca in zone non soggette ad allagamenti. Sostituire e esche nei punti esca se danneggiate dall'acqua o contaminate
dalla sporcizia. Raccogliere il prodotto rimanente alla fine gel periodo di trattamento. Seguire ogni ulteriore istruzione previste dafle buone pratiche pertinent.

In caso di utilizzo di “permanent baiting”. ove passibile, si raccomanda di nivisitare 'area trattata al pil tardi ogni 4 settimane al fine di evitare la possibile selezione di una popelazione
resistente. Per uso estemns, i punti esca devono essere coperti e posizionati in lueghi strategizi al fine di minimizzare I'esposizione hei confronti delle specie non bersaglio.

Qve possibile, prima del frattamenta, informare i possibill astant {ad esempio colore che frequentanc 'area trattata ed i dintomi) della campagna di derattizzazione in corso. Considerare
miisure preventive di controllo al fine di favorire Yassunzicne del prodotto e ridurre la probabilita di re-infestazione (ad esempio ostruire possibili aperture, imuovere potenziali fanti di
cibo e acqua quanto pill possibile). Al fine di ridurre il rischio di awelenamento secondario, durante il trattamento & ad intervalli frequenti, ricercare e raccogliere i roditori morli,
conformemente alle raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinenti.

Non usare il prodotto in trattamenti dove viene usata la tecnica di‘puised baiting’ (esca ad intervalli di applicazione).

Il trattamento con la tecnica di ‘permanent baiting’ € strettamente limitato a quei luoghi con alto polenziale di re-infestazione qualora altri metodi di controllo si siano dimostrati
insufficient.. La strategia deve essere rivalutata periodicamente net contesto di una strategia di Gestione Integrata delle Infestazioni (IPM} e della valutazione del rischio di una possibile
re-infestazione. Non applicare il pradotio direttamente nelle tane. In casa di posizicnamento di punti esca in prossimita di acque superficiali {ad esempio flumi, stagni, canali d'acqua,
dighe, canali di irrigazione} o di sistemi di drenaggio delle acque, evifare che Fesca entri in contatto con l'acqua.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO

QOve pussibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti defla campagna di derattizzazione i corso. Non impiegare in aree dove vi & il sospetto di resistenza alla sostanza
attiva. Per un'appropriata gestione delle resistenze, nen akemare l'uso d: anticoagulanti differenti ma con efficacia paragonabile o inferiore. Considerare 'uso di rodenticidi non-
anticoagutant, se disponibili, appure di un anticoagulante pill efficace. Fra un'applicazione e la successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche o gli utensili usali in punti esca
coperti & protetti. Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente, Alla fine def trattamento, smaltire I'esca non consumata & la confezione secando |2 normativa vigente. Conservare
in un luoge asciutte, fresco e ben ventilato, Conservare il contenitore chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli, animali
domestici e da faftoria.

ALTRE INFORMAZION!

A causa della loro modalita d'azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti posson richiedere dai 4 ai 10 giomi dope 'assunzione dell'esca per essere efficaci. | roditori pessono essere
portateri di malattie. Non toccare i roditori morti con le mani nude: per il lore smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze. Questo predotio contiene Un agente amaricante, un
arama ed un colorante.




